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Stutzrader Pedale lange Wellenhiilse Vorderradgabel-Kit
- | -
Rahmen Sitz Griff Bedienungsanleitung )

INSTALLATIONSSCHRITTE

1. Fihren Sie das Vierkantrohr der Vordergabel durch das untere Loch der runden Kugel
(das mit dem Schraubenloch). Dann werden die lange Wellenhiilse und der Lenker der
Reihe nach auf dem Vierkantrohr ummantelt und an Ort und Stelle installiert, wie in der

Abbildung gezeigt.
N

-5

-
2. Setzen Sie das untere Sitzrohr, wie in der Abb., in das entsprechende Befestigungsloch

des Rahmens ein.
N




3. Setzen Sie die Stiitzradbaugruppe von der linken und rechten Seite des Hinterrads in das
Achsloch ein, bis sie festsitzt, wie in der Abbildung gezeigt (Hinweis: Unterscheiden Sie
links | rechts R nicht riickwarts).

4. Die Pedalen werden in die Befestigungslocher der Vorderachse eingesetzt und das gesa-
mte Fahrzeug ist aufgebaut (wie in der Abbildung gezeigt).

S J

SCHLUSSTABBILDUNG DER ENDINSTALLATION



SICHERHEITSWARNUNG:

Dieses Produkt unterliegt einer Altersgrenze von 2 bis 4 Jahren | einer Gewichts-
begrenzung von 30 kg. Beachten Sie die folgenden Uberlegungen, um Unfélle zu
vermeiden:

1.

Wenn Kinder mit dieser Ware spielen,
muss der Erwachsene an ihrer der Seite
sein, um ihre Sicherheit zu gewahrleisten.

Bevor Kinder alleine spielen kdnnen,
mussen Erziehungsberechtigte in der Nahe
sein.

Es ist gefahrlich, gegen Personen oder
Gegenstande zu stoRen und stellen Sie
sicher, ohne Hindernisse zu spielen.

. Bitte spielen Sie nicht auf einer Rampe,

einer konkaven Flache, einer unebenen
Stralde, in der Nahe eines Grabens, einer
Treppe, auf der Veranda, in einer Abschréa-
gung, oder in der Nahe eines offenen
Feuers.

Stralen, Parkplatze und andere Orte, an
denen Verkehrsunfalle auftreten konnen,
diirfen nicht benutzt werden.

Nicht bei einem Gewicht von (ber 30kg
verwenden.

Achten Sie darauf, dass Ihre Finger, Haare
und Kleidung nicht in die Rader und um die
Rader geraten.

Kann nicht von zwei oder mehr Personen
gleichzeitig verwendet werden.

9. Bitte benutzen Sie es nur zum Fahren.

10.Verwenden Sie keine Produkte, wenn
diese beschadigt oder deformiert sind oder
eine Fehlfunktion aufweisen.

11. Bitte nicht in den Regen legen.

12.Die Verwendung des Produkts kann ge-
fahrlich sein, wenn das Produkt beschéadigt
ist. Der Vormund muss regelmafig die
Unversehrtheit des Produkts tberprifen.

13.Vor der Montage besteht bei diesem
Produkt die Gefahr von Kleinteilen und
scharfen Kanten. Erwachsene konnen es
Kindern nur geben, wenn sie die Installati-
on abgeschlossen haben.

14.Nach dem Offnen der Verpackungsbox
sollte die Plastiktiite rechtzeitig entsorgt
werden, damit die Kinder nicht damit spie-
len und ersticken.

15. Zusatzlich zu Kindern darf keine andere
Last auf das Fahrzeug gestellt werden,
da dies sonst die Stabilitdt des Fahrzeugs
beeintrachtigt.

Geeignetes Alter: 2-4 Jahre alt
Hauptzmaterialien: PP und Eisenrohr
Nettogewicht: 3,26 kg

Bruttogewicht: 3,6 kg

* ProduktgréRe: 69 x 35 x 50 cm
+ GroRe der Verpackung: 63,5 x 23 x 17 ¢cm

GARANTIEBESCHREIBUNG:

Kundendienstabteilung unseres Unternehmens wenden. Bitte teilen Sie uns Folgendes mit:
* Produktname, Modell, Kaufdatum

* Fehlfunktion (so detailliert wie moglich);
* |hre Adresse, Name;



WARTUNG UND INSTANDHALTUNG:

Instandhaltung und Reparatur:

Um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, stellen Sie sicher dass
Ihr Baby vor versehentlichen Verletzungen geschlitzt ist. Bitte tiberpriifen und warten Sie
diesen Roller regelmaRig.

Uberpriifen Sie die Verpackungskomponenten vor dem Zusammenbau.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob Schrauben lose oder Teile beschadigt sind.
Bitte Uiberpriifen Sie vor dem Aufbau, ob die Teile in gutem Zustand sind

Bitte reinigen Sie diesen Roller regelmaRig und achten Sie darauf, ihn nicht mit Wasser zu
waschen und es mit einem trockenen Tuch abzuwischen.



PARTS LIST
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Training wheels Pedals Long sleeve Front fork kit
£ —_— ‘%1%
Seat Handle Instruction manual

INSTALLATION STEPS

1. Pass the front fork square pipe through the round ball lower hole (the one with the screw
hole) . Then, the long shaft sleeve and the handlebar are sheathed on the square pipe in
turn and installed in place, as shown in figure.

E

2. Insert the lower seat tube into the corresponding mounting hole of the frame, as
shown in fig.




3. Insert the training wheel assembly into the axle hole from the left and right sides of
the rear wheel until it is fixed, as shown in figure (Note: Distinguish left | right R do not
reverse)

. J

4. The pedals are inserted into the front axle mounting holes, and the whole vehicle is
installed (as shown in figure).

4 1\
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FINAL INSTALLATION COMPLETION CHART



SAFETY WARNING:

This product is subject to an 2-4 years old/weight limit of 30kg. To avoid accidents,

keep the following considerations in mind:

1.

When children play with this commodity,
the adult must be on the side to ensure
their safety.

Before children can play by themselves,
guardians must be around.

It is dangerous to bump into people or
objects and make sure to play again
without obstacles.

. Please do not play in the ramp, on the

concave side, in the uneven road, near
the ditch, on the stairs, on the porch, in
the bevel, in the vicinity of the open fire.
Roads, parking lots and other places that
can cause traffic accidents can‘t be used.
Do not use when weighing more than 30
kg.

Please be careful not to let your fingers,

hair, and clothes get involved in the
wheels around and around the wheels.

Can‘t be used by two or more people at
the same time.

9. Please do not use it in any other way
except by riding.

10.Do not use products when products are
damaged or deformed or malfunction.

11.Please don‘t put it in the rain.

12.The use of the product may be dan-
gerous when the product is damaged.
The guardian must regularly check the
integrity of the product.

13.Before assembly, this product is in dan-
ger of small parts and sharp edges. Only
adults can give it to children when they
have finished installing.

14.After the packing box is opened, the
plastic bag should be discarded in time
to avoid the children playing and causing
suffocation

15.In addition to children, no other load can
be placed on the vehicle, otherwise it will
affect the stability of the vehicle.

Suitable age: 2-4years old

Main ingredients: PP and iron pipe
Net weight: 3.26KG

Gross weight: 3.6KG

* Product Size: 69 X 35 X 50 CM
* outer box size: 63.5X23X17CM

WAR RANTY DESCRIPTION:

Contact the after-sales service department of our company, but please let us know:

 Product name, model, date of purchase;

+ Malfunction (as detailed as possible);
* Your address, name;



MAINTENANCE AND MAINTENANCE:

Maintenance and repair:

+ To ensure the safe use of this product, ensure that your baby is safe from accidental injury.
Please check and maintain this scooter frequently.

» Check the packing components before assembly.
+ Check regularly whether there are screws loose, parts damaged.
 Please check whether the parts are in good condition before installation

* Please clean the car regularly for this scooter, and be careful not to wash it with water and
wipe it with dry cloth



LISTE DES PIECES
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Petites roulettes Pédales Manche kit roue avant
£ —_— ‘%1%
Siege Guidon Notice d'utilisation

ETAPES D’INSTALLATION

1. Insérez le tube du bit roue avant dans le trou situé sous la boule ronde ( celle avec des
trous pour les vis). Ensuite, insérez le manche du guidon dans le tube carré comme
montré sur le dessin.

-

10



3. Insérez les petites roulettes dans les essieux situés a gauche et a droite jusqu’a ce qu'ils
soient bien fixés. ( Faites attention a ne pas inverser les roulettes gauche et droite).

4. Insérez les pédales dans les trous de I'essieu avant. Vous avez terminé I'assemblage du
véhicule (comme indiqué sur la figure).

S J

TABLEAU DE FIN DE L'INSTALLATION FINALE

11



ALERTE DE SECURITE:

Ce produit est soumis a une limite d’age de 2 a 4 ans et a un poids maximal de 30 kg.
Pour éviter les accidents, gardez a I’esprit les informations suivantes:

1. Lorsque les enfants jouent avec ce
produit, I'adulte doit étre a coté afin d’as-
surer leur sécurité.

2. Avant que les enfants puissent jouer
seuls, les tuteurs doivent étre présents.

3. Il est dangereux de rentrer dans des
personnes ou des objets. Assurez-vous
qu'il n’y ait pas d’obstacles pour utiliser
ce jouet.

4. Veuillez ne pas utiliser ce jouet en pente,
sur des surfaces concaves, inégales, a
proximité d’un fossé, dans des escaliers,
sur un porche, dans un biseau ou a pro-
ximité d’un feu.

5. N'utilisez pas ce jouet sur des routes,
parkings et autres endroits susceptibles
de provoquer des accidents de circula-

9. N'utilisez pas ce jouet pour une autre
activité que pour rouler.

10.N'utilisez pas de produits lorsque les
pieces sont endommagées, déformées
ou fonctionnent mal.

11. Veuillez ne pas utiliser ce produit sous
la pluie.

12.L'utilisation de ce produit peut étre dan-
gereuse lorsqu’une piece est endom-
mageée. Le tuteur doit vérifier réguliere-
ment l‘intégrité du produit.

13.Avant d’étre assemblé, ce produit
contient de petites piéces ainsi que des
pieces pointues pouvant blesser les
enfants. Les adultes doivent donner ce
jouet aux enfants seulement aprés avoir
terminé de I'assembler.

tion. 14.Une fois la boite d‘emballage ouverte, le

. N'utilisez pas ce jouet si vous faites un

poids supérieur a 30 kg.

. Faites attention a ne pas laisser vos

sac en plastique doit étre jeté afin d’éviter
que un risque d’ingestion par les enfants.

15.Aucune charge ne peut, en plus de I'en-

doigts, cheveux et vétements a proxi-
mité des roues. lIs pourraient se coincer
dedans.

fant, étre placée sur la trottinette. Cela
risquerait d’altérer la stabilité du véhicule.

8. Ne peut pas étre utilisé par plus d’'une
personne a la fois.

+ Age approprié: 2 a4 ans

* Principaux matériaux: PP et tuyau de fer
* Poids net: 3,26 kg

* Poids brut: 3,6 kg

DESCRIPTION DE LA GARANTIE:

Contacter le service aprés-vente de notre société, auquel cas il vous faudra nous com-
mu-niquer:

+ Le nom du produit, le modéle, la date d‘achat;

+ La description du dysfonctionnement (aussi détaillée que possible);

* Votre adresse et nom;

+ Taille du produit: 69 X 35 X 50 CM

* Taille de la boite extérieure:
63.5X23X17CM

12



MAINTENANCE ET ENTRETIEN:

Pour garantir une utilisation de ce produit en toute sécurité, veuillez vérifier 'état de la
trottinette avant chaque utilisation et I'entretenir réguliérement.

Vérifiez les piéces contenues dans I'emballage avant 'assemblage.
Vérifiez régulierement s'il y a des vis desserrées et/ou des pieces endommagées.
Vérifier que les pieces soient en bon état avant I'assemblage.

Nettoyer le produit réguliérement a I'aide d’un chiffon humide. Veillez a ne pas le laver
avec de I'eau et a I'essuyer avec un chiffon sec.

13



LISTA DE PIEZAS
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Ruedas de entrenamiento Pedales Manga larga Kit de horquilla delan-tera
- | -
Cuadro Asiento Manillar Manual de instrucciones)

PASOS DE MONTAJE

1. Pasar el tubo cuadrado de la horquilla delantera a través del orificio inferior de la bola
redonda (el que tiene el orificio con rosca). Luego, la manga larga del eje y el manillar se
enfundan en el tubo cuadrado a la vez y se instalan en su lugar, como se muestra en la
imagen.

E

2. Insertar el tubo inferior del asiento en el orificio de montaje correspondiente del
cuadro, como se muestra en la imagen.

14



3. Insertar el conjunto de las ruedas de entrenamiento en el orificio del eje desde los lados
izquierdo y derecho de la rueda trasera hasta que estén fijadas, como se muestra en la
imagen (Nota: Distinga entre izquierda L y derecha R no invertir)

4. Los pedales se insertan en los orificios de montaje del eje delantero y todo el vehiculo
queda instalado (como se muestra en la imagen).

S J

TABLA DE COMPLETACCION DE LA INSTALACION

15
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ADVERTENCIA DE SEGURIDAD:

Este producto esta sujeto a un limite de peso de 30 kg para nifios de 2 a 4 afos. Para
evitar accidentes, tenga en cuenta las siguientes consideraciones:

1.

Cuando los nifios jueguen con este
articulo, el adulto debe estar atento para
garantizar su seguridad.

Antes de que los nifios puedan jugar
solos, los tutores deben estar cerca.

Es peligroso chocar con personas u
objetos y asegurese de jugar de nuevo
sin obstaculos.

. Por favor, no juegue en rampas, en

zonas concavas, en caminos irregu-
lares, cerca de zanjas, en escaleras, en
porches, en biseles, en las cercanias del
fuego abierto.

No se pueden utilizar carreteras, zonas
de estacionamiento y otros lugares que
puedan causar accidentes de trafico.

6. No utilizar con un peso superior a 30 kg.

Tenga cuidado de que sus dedos, cabello
y ropa no se estén en contacto cercano o
en contacto con las ruedas.

No puede ser utilizado por dos 0 mas
personas al mismo tiempo.

9. Por favor, no lo use de ninguna otra
manera que no sea montado sobre el
mismo.

10.No utilice el producto si el producto esta
dafiado, deformado o funciona mal.

11. Por favor, no poner bajo la lluvia.

12.El uso del producto puede ser peligro-
so cuando el producto esta dafiado. El
tutor debe comprobar periédicamente la
integridad del producto.

13.Antes del ensamblaje, este producto
tiene peligro por tener piezas pequefias y
bordes afilados. Solo puede ser entrega-
do a nifios por un adulto cuando hayan
terminado el ensamblaje.

14.Una vez que se abra la caja de embalaje,
la bolsa de plastico debe desecharse
de inmediato para evitar que los nifios
jueguen con la misma y causen asfixia.

15.Aparte de nifios, no se puede colocar
ninguna otra carga en el vehiculo, de
lo contrario afectara la estabilidad del
vehiculo.

Edad adecuada: 2-4 afios

Ingredientes principales: PP y tuberia de
hierro

Peso neto: 3,26 KG
Peso bruto: 3,6 KG

+ Tamafio del producto: 69 X 35 X 50 CM

» Tamafio de la caja exterior:
63.5X23X17CM

DESCRIPCION DE LA GARANTIA:

Contactar con el departamento de servicio postventa de nuestra empresa, pero haganos
saber:

» Nombre del producto, modelo, fecha de com-pra;
+ Mal funcionamiento (lo mas detallado posi-ble);
 Su direccién, nombre;



MANTENIMIENTO Y REPARACION:

Mantenimiento y reparacion:

 Para garantizar el uso seguro de este producto, asegurese que su nifio esta a salvo de
lesiones accidenta-les. Compruebe y repare este scooter con fre-cuencia.

» Compruebe los componentes del embalaje antes del montaje.
« Compruebe periddicamente si hay tornillos sueltos o piezas dafiadas.
» Compruebe si las piezas estan en buenas con-diciones antes de la instalacion.

+ Limpie con regularidad este scooter, y tenga cuidado de no lavarlo con agua y limpielo
con un pafio seco

17
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ELENCO DELLE PARTI
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Ruote da allenamento Pedali Manicotto lungo Kit forcella anteriore
£ —_— ‘%1%
Sellino Maniglia Manuale di istruzioni )

FASI DI INSTALLAZIONE

1. Far passare il tubo quadrato della forcella anteriore attraverso il foro inferiore della sfera
tonda (quello con il foro della vite). Quindi, il manicotto dell'albero lungo e il manubrio ven-
gono rivestiti a turno sul tubo quadrato e installati in posizione, come mostrato in figura.

E

2. Inserire il tubo sella inferiore nel corrispondente foro di montaggio del telaio, come
mostrato in fig.




3. Inserire il gruppo della ruota di allenamento nel foro dell'asse dai lati, sinistro e destro,
della ruota posteriore finché non ¢ fissato, come mostrato in figura (Nota: distinguere
sinistra L destra R, non invertire).

4. | pedali vengono inseriti nei fori di montaggio dell’asse anteriore, infine e l'intero veicolo &
completo (come mostrato in figura).

S J

TABELLA DI COMPLETAMENTO DELL’INSTALLAZIONE FINALE

19
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AVVERTENZA DI SICUREZZA:

Questo prodotto & soggetto a un limite di 2-4 anni / peso di 30 kg. Per evitare incidenti,

tenere presenti le seguenti considerazioni:

1. Quando i bambini giocano con questo
prodotto, I'adulto deve stare sul lato per
garantire la loro sicurezza.

2. Prima che i bambini possano giocare da
soli, i tutori devono essere presenti.

3. E pericoloso urtare persone o oggetti.
Assicurarsi di giocare senza ostacoli.

4. Siprega di non giocare su rampa, su
lato concavo, su strada sconnessa, nelle
vicinanze di fossi, su scale, sotto portici,
nello smusso, in prossimita di fiamma
aperta.

5. Non ¢ possibile utilizzare su strade,
parcheggi ed altri luoghi che possano
causare incidenti stradali.

6. Non utilizzare con un peso superiore a
30 kg.

7. Fare attenzione a non lasciare che le
dita, i capelli e i vestiti vengano coinvolti
nelle ruote intorno e vicino alle ruote.

8. Non puo essere utilizzato da due o piu
persone contemporaneamente.

9. Siprega di non usarlo in nessun altro
modo se non guidando.

10.Non utilizzare i prodotti quando i prodotti
sono danneggiati, deformati o non funzi-
onano correttamente.

11. Per favore, non lasciarlo sotto la pioggia.

12.L‘uso del prodotto puo essere pericoloso
se il prodotto & danneggiato. Il respons-
abile deve controllare regolarmente
I'integrita del prodotto.

13.Prima del montaggio, questo prodotto
¢ pericoloso, a causa di piccole parti e
spigoli vivi. Solo gli adulti possono con-
segnarlo ai bambini una volta terminata
I'installazione.

14.Dopo aver aperto la scatola di imballag-
gio, il sacchetto di plastica deve essere
gettato in tempo per evitare che i bambi-
ni giochino e si provochino soffocamento

15.0ltre ai bambini, nessun altro carico pud
essere posizionato sul veicolo, altrimenti
ne compromettera la stabilita.

+ Eta adatta: 2-4 anni

* Ingredienti principali: PP e tubo di ferro
* Peso netto: 3,26 kg

* Peso lordo: 3,6 kg

+ Dimensioni del prodotto: 69 X 35 X 50 CM

 Dimensioni scatola esterna:
63,5X23X17CM

DESCRIZIONE DELLA GARANZIA:

Contattare il servizio post-vendita della nostra azienda, ma facci sapere:
* Nome del prodotto, modello, data di acquisto;

+ Malfunzionamento (il pit dettagliato pos-sibile);

¢ |l tuo indirizzo, nome;



MANUTENZIONE E MANUTENZIONE:

Manutenzione e riparazione:

Per garantire I'uso sicuro di questo prodotto, assicurarsi che il tuo bambino sia al sicuro
da lesioni accidentali. Si prega di controllare e mantenere frequentemente questo scooter.

Controllare i componenti dello scooter prima del montaggio.
Controllare regolarmente se ci sono viti allentate o parti danneggiate.
Si prega di verificare se le parti sono in buone condizioni prima dell‘installazione

Si prega di pulire regolarmente questo scooter e fare attenzione a non lavarlo con acqua
per poi pulirlo con un panno asciutto

21
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ONDERDELENLIJST
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Trainingswielen Pedalen Lange gedeelte Voorvork kit
- | -
Middenstuk Stoel Handvaten Handleiding

INSTALLATIE STAPPEN

1. Leid de vierkante buis van de voorvork door het onderste gat van de ronde kogel (die met
het schroefgat). Vervolgens worden de lange buis en het stuur om de beurt om de vier-
kante buis omhuld en op hun plaats geinstalleerd, zoals weergegeven in de afbeelding.

-

G

2. Steek de onderste zitbuis in het overeenkomstige montagegat van het frame, zoals
getoond in afb.




3. Steek de zijwielconstructie in het asgat vanaf de linker- en rechterkant van het achterwiel
totdat het vastzit, zoals weergegeven in de afbeelding (Opmerking: onderscheid links L
rechts R niet omkeren)

4. De pedalen worden in de montagegaten van de vooras gestoken en het hele voertuig
wordt geinstalleerd (zoals weergegeven in de afbeelding).

S J

FINALE INSTALLATIE VOLTOOI GRAFIEK

23
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VEILIGHEIDSWAARSCHUWING:

Dit product is onderworpen aan een gewichtslimiet van 2-4 jaar van 30 kg. Houd reken-
ing met de volgende overwegingen om ongelukken te voorkomen:

1.

Als kinderen met dit product spelen,
moet de volwassene aan de kant staan
om hun veiligheid te garanderen.

Voordat kinderen alleen kunnen spelen,
moeten er volwassenen in de buurt zijn.

Het is gevaarlijk om tegen mensen of
voorwerpen aan te botsen en zorg ervo-
or dat je zonder obstakels speelt.

Speel niet in een gat, in een holte, op de
oneffen weg, bij de sloot, op de trappen,
op de veranda, op een schuine rand, in
de buurt van de open haard.

Wegen, parkeerterreinen en andere
plaatsen die verkeersongevallen kun-
nen veroorzaken, mogen niet worden
gebruikt.

Niet gebruiken bij een gewicht van meer
dan 30 kg.

Pas op dat uw vingers, haar en kleding
niet tussen de wielen rond en rond de
wielen komen.

Kan niet door twee of meer mensen
tegelijk worden gebruikt.

9. Gebruik het op geen enkele andere
manier dan tijdens het rijden.

10.Gebruik geen producten als de pro-
ducten beschadigd of vervormd zijn of
defect zijn.

11.Zet het alsjeblieft niet in de regen.

12.Het gebruik van het product kan gevaar-
lijk zijn als het product beschadigd is.
De voogd moet regelmatig de integriteit
van het product controleren.

13.Voor de montage bestaat er gevaar voor
kleine onderdelen en scherpe randen
van dit product. Alleen volwassenen
kunnen het aan kinderen geven als ze
klaar zijn met installeren.

14.Nadat de verpakking is geopend, moet
de plastic zak worden weggegooid om
te voorkomen dat kinderen spelen en
verstikking veroorzaken

15.Behalve kinderen mag er geen andere
lading op het voertuig worden geplaatst,
omdat dit de stabiliteit van het voertuig
beinvloedt.

Geschikte leeftijd: 2-4 jaar oud
Hoofdingrediénten: PP en ijzeren buis
Nettogewicht: 3,26 kg

Brutogewicht: 3,6 kg

* Productafmetingen: 69 x 35 x 50 cm
+ Buitendoosmaat: 63,5x23x17cm

GARANTIEOMSCHRIJVING:

Contact opnemen met de dienst na verkoop van ons bedrijf, maar laat het ons weten:
* Productnaam, model, aankoopdatum;
« Storing (zo gedetailleerd mogelijk);

* Uw adres, naam;



ONDERHOUDENONDERHOUD:

Onderhoud en reparatie:

Zorg ervoor dat u dit product veilig kunt gebruiken Dat uw baby veilig is voor onbedoeld
letsel. Controleer en onderhoud deze scootmobiel regelmatig.

Controleer de verpakkingscomponenten voor montage.
Controleer regelmatig of er schroeven los zitten, onderdelen beschadigd zijn.
Controleer voor installatie of de onderdelen in goede staat verkeren

Maak de auto voor deze scootmobiel regelmatig schoon, en pas op dat u deze niet met
water wast en met een droge doek droogt
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Roti de antrenament Pedale Manson lung Kit furca fata
£ —_— ‘%1%
L Scaun Maner Manual de instructiuni )

ETAPE DE INSTALARE

1. Treceti teava patrata a furcii frontale prin orificiul inferior al bilei rotunde (cea cu orificiul
surubului). Apoi, mansonul lung al arborelui si ghidonul sunt invelite pe teava patrata la
randul lor si instalate pe loc, asa cum se arata in figura.

-

2. Introduceti tubul scaunului inferior in orificiul de montare corespunzétor al cadrului,
asa cum se arata in fig.
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3. Introduceti ansamblul rotii de antrenament in orificiul axului din partea stangé si dreapta a
rotii din spate pana cand este fixat, asa cum se arata in figura (Nota: Distingeti stanga L si
dreapta R, nu inversati)

( N\

4. Pedalele sunt introduse in orificiile de montare ale puntii fata si intregul vehicul este insta-
lat (asa cum se aratd in figura).

S J

IMAGINE CU PRODUSUL ASAMBLAT COMPLET
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VEILIGHEIDSWAARSCHUWING:

Acest produs este supus unei limite de greutate de 2-4 ani / 30 kg. Pentru a evita acci-

dentele, retineti urméatoarele considerente:

1. Cand copiii se joaca cu aceast produs,
adultul trebuie sa fie pe partea laterala
pentru a le asigura siguranta.

2. Tnainte ca copiii s& se poatd juca singuri,
adultii trebuie sa fie in preajma.

3. Este periculos sa te lovesti de oameni
sau obiecte si sa te asiguri ca te poti
juca din nou fara obstacole.

4. Varugam sa nu va jucati in rampa, pe
partea concava, pe drumul denivelat,
langa sant, pe scéri, pe veranda, in
apropierea focului deschis.

5. Drumurile, parcarile si alte locuri care
pot provoca accidente de circulatie nu
pot fi utilizate.

6. Anu se utiliza cand cantariti mai mult de
30 kg.

7. Varugam séa aveti grija sa nu bagati de-
getele, parul si hainele s& intre n rotile
din jurul rotilor.

8. Nu poate fi folosit de doua sau mai
multe persoane in acelasi timp.

9. Va rugam sa nu-| utilizati in niciun alt
mod, cu exceptia mersului calare.

10.Nu utilizati produsele atunci cand sunt
deteriorate sau deformate sau functio-
neaza defectuos.

11.Va rog sé nu-I tineti In ploaie.
12.Utilizarea produsului poate fi periculoasa
atunci cand produsul este deteriorat. Tu-

torele trebuie sa verifice in mod regulat
integritatea produsului.

13.Tnainte de asamblare, acest produs este
periculos datoritd pieselor mici si margi-
nilor ascutite. Doar adultii 7l pot oferi
copiilor cand au terminat instalarea.

14.Dupa deschiderea cutiei de ambalare,
punga de plastic trebuie aruncata la timp
pentru a evita copiii sa se joace si sa
provoace sufocare

15.1n plus faté de copii, pe vehicul nu poate
fi pusa nicio alta sarcind, altfel aceasta
va afecta stabilitatea vehiculului.

« Varsta potrivita: 2-4 ani

* Ingrediente principale: PP si teava de fier
+ Greutate neta: 3,26 kg

* Greutate bruta: 3,6 kg

+ Dimensiunea produsului: 69 X 35 X 50 CM

» Dimensiunea cutiei exterioare:
63.5X23X17CM

DESCRIEREA GARANTIEL:

Puteti contacta departamentul de servicii post-vénzare al companiei noastre, dar va rugam sa

ne informati:

* Denumirea produsului, modelul, data cumpararii;

+ Defectiune (cat mai detaliata posibil);
* Adresa dvs., numele;



INTRETINERE SI INTRETINERE:

Mentenanta si reparatii:

Pentru a asigura utilizarea in siguranta a acestui produs, asigurati-va ca bebelusul dvs.

este ferit de ranile accidentale. Va rugam sa verificati si sa intretineti frecvent acest scuter.

Verificati componentele ambalajului inainte de asamblare.

Verificati periodic daca exista suruburi slabite, piese deteriorate.

Va rugam sa verificati daca piesele sunt in stare buna inainte de instalare

Va rugam sa curétati produsul in mod regulat si aveti grija s nu il spalati cu apa si sa il
stergeti cu o carpa uscata
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Bon6nrikoi Tpoyoi MevtaA KuAivbpiké kdAuTrTpo MrrpoaTivég Tpoxdg
Pt —
TKeAETOG Kdabiopa AaBn 0dnyieg xpriong

BHMATA ETKATAZTAZHZ

1. MNepdoTe TOV TETPAYWVO GWARVA TOU PTTPOCTIVOU TPOXOU PECW TNG KATW OTTAG OTN
OTPOYYUAR o@aipa (auTr| pe TNV ot Bidag). £Tn ouvéxela, To KUMVOPIKG KAAUTITPO TOU
acova Kal 1o TIPOVI EI0dyovTal PE Tn O€Ipd TOUG OTOV TETPAYWVO CwAfva Kal eykabioTavTal

oTn BéonToug, 6TTWG PaiVETAl GTO OXAKO.

E

~N

J

2. EioaydyeTe TOV KATW OWARVA KOBIoUATOG OTNV QVTIGTOIXN OTTA OTAPIENG TOU OKEAETOU,

OTIWG QaiveTal GTO OXAMA.
<
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3. TommoBeTrioTe TOUG BoNBNTIKOUG TPOXOUG GTNV OTTH Tou Ggova atrd TNV OpIOCTEPH Kal
N O€€I& TTAEUPG TOU TTIoW TPOXOU PEXPI va aTePEwBOUV, OTIwG QaiveTal aTnV EIKOVA
(Znueiwon: Alokpivete apioTepd | 9eid R punv avTioTpweTe)

4. Ta mevidA eiodyovTal OTIG OTTEG OTEPEWONG TOU PTTPOCTIVOU GEOVA KAl N EYKATAGTACT TOU
oXNHATOG £X€I OAOKANPWOET (OTTWG QaiveTal aTNVEIKOVQ).

S J

AIATPAMMA OAOKAHPOMENHZ TEAIKHE ETKATAYXTAYHX
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NMPOEIAOMNOIHZH AZ®AAEIAZ:

AuTé TO TTPOI6V aTreuBUvETaN O€ NAIKiEG 2-4 eTwv / BApog 30 KIAG. MNa va amopUlyeTe

atuxquara, Adpere uroyn Ta ak6Aouba:

1. Ortav 10 TaIdI4 TTaifouv PE QUTO TO TTPOIOV,

0 eviiAiKag TTpéTTel va gival SiTTha Toug yia
va d100QaAioel TNV ao@AAEId TOuG.

2. MpotoU Ta maidid uTropouv va maifouv
poéva TOUG, 01 KNdEUOVEG TTPETTEN va Eival
KOVTd.

3. Eivai emkivduvo av guvavtioeTe dTopa
1) avTikeiyeva Kai Befaiwbeite o1 TaileTe
gavd xwpig eumodia.

4. TlapakaAoUpe pnv TraiCeTe o€ KEKAIPEVO
eTmiTedo, o€ KOIAn em@Avela, € avwualo
OpOUO, KOVTG OE TAPPO, OTIG OKAAEG, OTN
BepdvTa, o€ ywvieg, Kovid aTo T(AKI.

5. Apbpol, xwpol 01aBueucng Kal GAAa pépn
TTOU UTTOPEI va TTPOKOAECOUV TpOXaia aTu-
XAuoTa dev TTPETTEI va XpNoIUoTToINBoUy.

6. Mnv 10 XpnolpoTrolite dtav QuyieTe Tre-
p1ocdTEPO aTTd 30 KIAG.

7. Mpoagégte va unv agroete Ta daxTUAG oag,

Ta JOAAIG Kal Ta pOUXa 0AG VO EUTTAQ-
KoUv aToug TPOX0UG i Kal yUpw aTrd Toug
TPOXOUG.

8. Aev umopei va xpnaoipotroinBei amd duo
TTEPICOOTEPA GTOUA TAUTOXPOVO.

9. Mnv 10 XpnOIYOTIOIEITE YE KaVEVAV AANO
TPOTIO EKTOG ATTO TNV 08rynonN.

10.Mn xpnaolpoTroIEiTe TO TTPOIGV dTAV T PéPN
TOU €ival KATEOTPAMMEVA I} TTOPAUOPPWE-
va 1) SUGAEITOUPYIKA.

11.Mnv 10 a@rveTe oTn Bpoxn.

12.H xpron Tou TTpoidvTog UTTopEi va gival
eTmKivduvn 6Tav 10 TTPOIGV Eival KaTe-
oTpappévo. O KNdEUOVAG TTPETTEN Va EAEY-
XEl TOKTIKG TNV OKEPAIOTNTA TOU TTPOIOVTOG.

13.Mpiv ammé TN ouvapuoAdynon, autod 1o
TTPOIOV TTEPIEXEI HIKPG péEPN KOl QIXUNPES
Akpeg. MAvo ol evijAikol uTTopouv va 1o
dwaoouv o€ TTaIdId 6Tav EXouv OAOKANPwW-
O€l T GUVapHOoAdynon.

14. Agou avoixBei To KouTi CUCKEUATIag, N
TTAQOTIKH) OaKOUAQ TTPETTEI VO aTTOPPIPOEI
€YKaipwg yia va atmo@euyBei 1o TTaiyvidl
TWV TTAIBILV PE QUTH KAl VA ATTOTPATTE O
Kivduvog TTpékAnong aopugiag.

15.EkT6¢6 a1mé 10 Tudid, dev pTopei va
TO0TT00€TNBEI AAAO POpTIO OTO dYXNUA,
OI0QOPETIKG Ba £TTNPEATTE N OTABEPOTNTA
TOU OXAMATOG.

*+ KardAAnAn nAikia: 2-4 etwv

» Kupia ouoTtarika: PP kaiowAfjvagoidripou
» KaBapd Bapog: 3.26KG

* Mikté Bapog: 3.6KG

+ MéyeBog Trpoidvtog: 69 X 35 X 50 CM

* MéyeBog eEwrepikoU kouTioU:
63.5X23X17CM

NEPITPA®H EFTYHZHZ:

MTTOpEITE ETTIKOIVWVACETE PE TO TUAA EEUTTNEETNONG META TNV TIWANGN TNG ETAIPEING HAg, AAAG

EVNUEPWOTE UAG:

* Ovopa TpoidvTog, HovTéAo, Nuepounvia ayopd.
* AucAeimoupyia (600 T0 SUVATOV TTIO AETTITOHEPNG).

» H dietbuvon oag, 1o 6voua,



2YNTHPHZH KAI ZYNTHPHZH:

ZUVTAPNON KOl ETTIOKEUN:

Mo va dlao@alioeTe TNV ao@aAr xprion autol Tou TTPoidvTog, BeBaiwBeite Ot 0 TTaIdi 0ag
eival ao@aAéG aTTd Tuxaio TpaupaTIonO. EAEYXETE KOl GUVTNPEITE CUXVA OUTO TO OKOUTEP.

EAéyETe TO €€0pTAUATA GUOKEUATIAG TTPIV ATTd TN GUVAPHOAGYNON.
EAEyxeTe TAKTIKG €AV UTTAPYXOUV Bideg XaAapEg, KOTEOTPaUpEVA ECOPTANATA.
EAéyETe av Ta avTaAaKTIKG gival o€ KaAf katdaTaon TTpIv aTmé Tnv eyKaTaoTaon

KaBapideTe TAKTIKG TO OKOUTEP AUTO KOl TIPOOEETE VA PNV TO TTAEVETE E VEPOS KAl v TO
OKOUTTICETE PE OTEYVO TTAVI
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MomoLuHm konena Mepann [Obnra BTynka Bunka Ha npegHarta oc
£ B 1%
Cepanka Kopmwuno PbkoBoacTBo 3a yn0Tpe6aj

CTBNKU 3A MOHTAX

1. MpekapaliTe kBagpaTHaTa Tpbba Ha NpefHaTa BuMka Npe3 A0NHUS KobIbil OTBOP Ha
TOMKaTa (To3n ¢ oTBOpa 3a BUHTa). Crief TOBa NOCTaBeTe [AbMrata BTyrka Ha Bana u
KOPMUIIOTO BbpXY KBafpaTHaTa Tpb0a 1 MOHTUpaliTe Ha MSICTO, KaKTO e NoKasaHo Ha

turypara.

( N\

-5

G

2. MNocTaBeTe gonHata pr6a Ha cefankata B CbOTBETHUA OTBOP 3@ MOHTUPaHe Ha
pamKaTa, KaKTo € nokasaHo Ha cur.
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3. MocTageTe crnobk1Te Ha NOMOLLHWTE KOrena B OTBOPUTE Ha OCTa, KOUTO Ce HammupaTt oT
nsBaTa u AsicHata cTpaHa Ha 3aHOTO KOreno, AokaTo ce pukcupart, KakTo e nokasaHo Ha
turypara (3abenexka: llaBaTa v fscHaTa crnobka ce pa3nuyaBar — He M pa3mMeHsnTe).

4 1\

4. BkapaiTe neganute B OTBOpUTE 3a 3aKpernBaHe Ha npegHaTa oc 1 KOMEemnoTo € HambIIHO
crnobeHo (kakTo e nokasaHo Ha durypara).

3ABBPLIEH MOHTAX
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NMPEAYNPEXAEHWE 3A BE3OINMACHOCT:

To3u NpoAyKT e NpegHa3HayeH 3a Aela Ha Bb3pacT 2 — 4 roAMHU ¢ MakCUMarHo Terno
30 kr. 3a ga nsberHete UHUMOGHTM, UMaWTe NpeaBUA CreaHOTO:

1.

KoraTo geTeTo cu urpae ¢ Konemnoto, oKko-
no Hero TpsibBa Aa MMa Bb3pacTeH, KOMTO
Aa rapaHTupa 6esonacHocTTa.

AKO eTeTo CU Urpae camo C KOJenoto,
6nm3o 1o Hero TpsbBa Aa MMa Bb3paCTEH.

CbLLleCTByBa 0MacHOCT OT cOMbCHK C Xopa
nnn npeamMeTu; nasete ce OT NpenATCcTBuA
Mo BpeMe Ha urpa.

He nanonssarite Bbpxy pamnu, no
HepaBHU MbTuLa, Bnn3o [0 kaHaBku, No
CTbN6OM, Ha OTKPWUTK Tepacw, Mo HaKIoH,
B 6NN30CT 0 OTKPUT OrbH.

He n3nonssaitte Ha NbTULLA, NAPKUHTW U
JPYrv MecTa, KOUTo MoraT fia AoBeaar [0
MbTHOTPAHCMOPTHO MPOU3LLECTBUE.

[la He ce n3nonssa npu TENeCcHoO Termno
Hag 30 kr.

Mons, BHUMaBalTe NpbCTUTE, KOcaTa uu
[pexuTe Ha AeTeTo Aa He nonagHar B
Kornenara v fa rv 3awunsr.

[la He ce n3non3ea oT ABama WM noseye
Oy eqHOBPEMEHHO.

9. [la He ce n3non3ea Mo HWKaKbB Apyr
HauMH, OCBEH 3a kapaHe.

10.He u3nonsBeaiiTe NnpoaykTa, Korato e
noBpefeH, AeOpMUPaH UM HEU3MPABEH.

11. He n3naraiite Ha gbXa.

12./13non3BaHeTo Ha npoaykTa Moxe Aa
6bae onacHo, koraTo e noepefeH. Pegos-
HO NpoBepsiBaiTe LienocTTa Ha NpoayKTa.

13.BHumaBalite npu crnobsiBaHeTo: TO3U
npoayKT Moxe fa Obae onaceH nopaam
HanmuneTo Ha ApebHu YacTv n ocTpu
pbboBe. Bv3pacTHUAT Moxe Aa ro gage
Ha [LeTeTO caMo Cref KaTo e NpUKITHYMI
C MOHTaxa.

14.Cnep oTBapsiHe Ha onakoBKkaTa HaWmnoHo-
BUSAT NNVK Tpsi6Ba Aa ce M3xXBbpnu, 3a Aa
He Nnpeau3BuKa 3agyllaBaHe Ha AeTeTo.

15. He noctaBsiTte gpyr ToBap BbpXy kone-
noTO, OCBEH AeTeTO, 3a fa He HapyLumTe
crabunHocTtTa my.

Mooxopsia Bb3pacT: 2 — 4 roguHn

OCHOBHY CbCTaBKM: NOMMMPONUNEH 1
XensasHa Tpbba

HeTtHo Terno: 3,26 kr
BpyTHO Terno: 3,6 kr

+ Pa3amep Ha npopgykTa: 69 x 35 x 50 cm
+ Pa3mep Ha kyTtusaTa: 63,5 x 23 x 17 cm

OMUNCAHUE HA TAPAHLUUATA:

MoxeTe fa ce cBbpKETE C OTAENa 3a cneanpofaxbeHo obcnyxBaHe Ha HalaTa KOMMaHKS.
Mons, cbobLueTe Hu

* Vme Ha npoAdyKTa, Mofern, AaTta Ha NoKynka,

* HeusnpaBHOCT (Bb3MOXHO Halt-nogpo6Ho);

 BawuTe umeHa 1 agpec;



OBCITYXBAHE U NOAAOPBXKA:

PeMOHT 1 nogapbxka:

3aga ocurypute 6e30MacHOTO U3MoM3BaHe Ha TO3n NPOAYKT, yBepeTe Cce, Ye AETETO BU €
3allnTeHo OT CJ'IyLIaVIHO HapaHsBaHe. Monsi, npoBepsiBanTe ¥ NOAAbPXKANTE TOBA KOMENo
4YecTo.

lMpoBepeTe yacTuTe B onakoBKaTa npeay CrrobsBaHeTo.

MpoBepsiBaiiTe peOBHO Aanu MMa pa3xyiabeHy BUHTOBE W MOBPEAEHN YacTu.
lNpoBepeTe ganu yactute ca B 406PO CbCTOSIHWE Npeay MOHTaxa.

lMouncTBaliTe pefoBHO KONenoTo. He ro MOKpeTe ¢ Boaa; NOYMCTBANTE CbC Cyxa Kbpra.
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)l CERTIFICATE

£ 212170

Switzerland

ZIZITO SA, Rue Du Centre 8 Villars-Sur-Glane,
Fribourg, 1752 Switzerland

@ www.zizito.com @ info@zizito.com



